[Janee cnenyer ykazaHue Ha CTHIMCTHYECKYIO XapaKTEPUCTHKY CJIOBa WK cepy ero ynorpebienus (ec-
JIM 3TO CJIOBO B 3TOM HYyXJ1aetcsi). [lociie onucaHus OTAEIbHBIX 3HAUEHHH CTHIMCTHYECKUE TIOMETHI, €CJIU TaKue
3HAYCHHSI UMEIOT OCOOBIN XapakTep YHOTPeOJICHHSI WM O0COOBIe CTHIMCTHYECKHE CBOWCTBA. 3aTeM Ha&Tcs CH-
CTeMa 3Ha4YeHHH CIIoBa — OOBIYHO IOJ COOTBETCTBYIOIIMMHM IM(PpaMHU; KaXKI0e M3 3HAUCHUH MOATBEPIKAACTCS
(bpaseonoru3mMamu, B COCTaB KOTOPBIX OHO BXOIHT. 3aKJII0YACTCs CJIOBAPHAsl CTaThs [IUTaTaMU -HIUTIOCTPALSMH
CITOBA B PasHBIX €r0 3HAUCHUAX, C YKa3aHUEM aBTOpa | JaTs [3, ¢. 23-24].

3akiouenne. Hamy HaOIrONCHNS MOATBEPKIAIOT BHICKA3aHHOE PAIOM HCCIeIoBaTeNel MOI0KEeHHE O
TOM, 4TO POJIb TOJIKOBBIX CJIOBApei B M3YUECHHUH JICKCHISCKOH CHCTEMBI JIFO00T0 S3bIKA OUYCHB BEJIMKA: TOIKOBBIH
CJIOBaph, IOMUMO COOCTBEHHO TOJIKOBAHMS 3HAYECHUS CJIOBA, COOOIIAET HaM OOIIMPHYIO HH(OPMALHNIO O IPYTHX
JIMHTBUCTUYECKUX XapaKTepUCTUKAX JIEKCHYECKOH equHUIbl. KpoMme 3TOro, TOJNKOBBIM CIOBAPH CONEPKUT H
KpaliHe Ba)KHYIO 9KCTPAIMHIBUCTUYECKYIO HH(POPMAIHIO, 0€3 KOTOPOil HEeBO3MOKHO Ka4eCTBEHHOE OBJIAJICHUE U
MOJIb30BAaHUE JTIOOBIM S3BIKOM.
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®OHETUYECKHME OCOBEHHOCTH KAHA/ICKOT'O BAPUAHTA AHTI'JIMACKOI'O SI3bIKA

Anmponenko A.A.,
cmyoenmka 5 kypca BI'Y umenu ILM. Maweposa, . Bumeock, Pecnybonuxa Benapyco
Hayunstit pykoBoantens — Jlopodeenko M.JI., kauz. ¢puiton. HayK

[Ipobnema HaIMOHATIBHO-TEPPUTOPHATILHON BapPHATHBHOCTH aMEPHUKAHCKOTO M OPUTaHCKOTO aHTJIMHCKO-
TO, B OCOOGHHOCTH CTETIeHH BIMSHMS JAHHBIX BapHaHTOB Ha (hOPMHpOBaHME M AajbHEiIIee pa3BUTHE APYTUX
BapHaHTOB aHTJIMHCKOTO S3bIKa HE MepecTaeT ObITh aKTyalbHOH. B maHHOW cTaThe mpoaHaIN3UpPOBaHBI HAHOO-
Jiee sSBHbIE BHJOM3MEHEHHMs, NPOW3OLIE/IIEe HAa (OHETHUYECKOM YPOBHE KaHAJCKOrO BapHaHTa aHIJIMHCKOTOo
A3bIKa, 00YCIIOBIIEHHBIE Teorpaduyeckoi Onm3ocThio AMepuku 1 KaHazpl, a Takke MX TECHBIMH SKOHOMHUYE-
CKUMH ¥ KYJIBTYPHBIMH CBSI3IMH; ONPEIEICHO, HACKOJIBKO OpHUTaHCKasl KOJIOHM3AIMs CIIOCOOCTBOBAIA CTAHOB-
JIEHUIO COBPEMEHHOU ITPOU3HOCUTEIILHOM CUCTEMBI KaHA/ICKOI'0 BApUAHTA aHIJIMHCKOTO SI3bIKA.

W3y4enue mo00ro si3blka BCERAa CBA3aHO C YCBOCHHEM €0 IPOM3HOCUTEIBHBIX HOPM U (POHETHYECKOTro
cBoeoOpa3us. M3yuyaroliM MHOCTPAHHBINA SI3BIK 3TO HEOOXOIMMO /sl YCHEUIHOTO OCYIIECTBIICHHUS MEXKYJIb-
TYpPHOU ¥ MEXKIIMYHOCTHON KOMMYHHKALIUH.

Lenbio Hamieii pabOTHL SBISIETCS YCTAaHOBJICHHE ()OHETHYECKUX OCOOCHHOCTEH KaHa/ICKOTO BapHaHTa aHIJIMH-
CKOTO s13bIKa, OTIPe/IeJICHUE CTEIICHH BIMSHMS OPUTAHCKOTO M aMEPHKAHCKOTO BapHAHTOB Ha X CTAHOBJICHHE.

Marepuan u MeTOABI. MaTepHanoM HCCIIEOBAHHS MOCITYKIIN 00pa3ibl OPUTHHAIBHBIX CIIOHTAHHBIX
YCTHBIX JIHATOTHYECKUX U MOHOJIOTHYECKHUX BhICKa3bIBaHMi (30 JTEKCHMYIECKMX €IMHHUI]) HOCHTENCH KaHaJICKOTO
BapHaHTA aHTIUWCKOTO SA3BIKA.

Jiis peanusany MOCTAaBIEHHOH LENU B Hamied paboTe HCIOIb30BAINCh CIEAYIOIIUE METOIBI: METOJ
CIUTONITHOM BBIOOPKH M3 PA3TUYHBIX UCTOYHHUKOB; JECKPUITHBHBIA METOJ; CIIyXOBOW aHAJM3 3BYYAIIEro SI3BIKO-
BOT'O MaTepHajia C BBIJCICHHEM BCEBO3MOXKHBIX (DOHETHUECKHX OCOOEHHOCTEW B pedH JIIOICH M3 pa3IMIHBIX
peruonoB Kanajsl.

PesyabTaThl M MX o6cy:kneHue. BapuatiBHOCTh (DOHOJIOTHH aHTIMHICKOTO SI3bIKa B CTpaHax BTOPOU
JMAacIopbl, Kysa ¥ BxoauT KaHana, 3aBUCHT OT TaKMX COLMAJIBHBIX ()aKTOPOB, KaK BPEeMs NIepeMEIeHHs aHIJI0-
SI3BIYHOTO HACENICHHS, HICXOHBIN PETHOH NPOKUBAHNS HOCUTENEH aHTTINICKOTO SI3bIKA U SI3bIKOBbIE KOHTAKTHI.

Hamu n3ydeHbl oCHOBHBIE (JOHETHUECKHE OCOOCHHOCTH KaHaICKOTO BapHaHTa aHIJIMHCKOTO S3bIKa:

1)  «kaHaAcKHil mMoxbeM». DTO HauboJiee OTIMYUTEIbHAS U TUIIMYHAS YepTa Ul KaHaJCKOro BapH-
aHTa aHTJIMHCKOTO s3bIKa Ha (POHETHYECKOM ypoBHE. JlaHHOE sIBJIEHHE, B NIEPBYIO OYepe/lb, 3aTPAaruBacT TaKue

mubToHrH, Kak [ajufa ], crosmue B no3uumu nepen rayxumu cornacusivu [pl,[t],[K]1,[S], [f]. 3By [a], kak B
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cioBe ride, npu mogbeMe nepexoauT B [4i] 1 mpousHOCHTCS Write; TO e caMoe IPOUCXOINT M CO 3BYKOM /aw/,

Kak B cioBe house, kotopsiit mpespamiaercs B [a0] u mpousHocuTes kak mouth. HauGosree mpumedatenbHBIM
SIBIIACTCS] KAaHAJCKUI BApHAHT MPOM3HECCHMsI TAKUX CJIOB, Kak Oat, about, shout, south, out u t.11.;

2)  moapajkaHWe aMePUKAHCKOMY BapHAHTY NMPOW3HECEHHs TakuX ciioB, kak dew [du:], news [nuz],
student [ ‘studant], tune [tun], duke [duk];

3)  orcyTcTBHE SIPKO BHIPAKEHHOI KOPPEIAIMH J0Jr0ThI-KPATKOCTH IJIaCHBIX. J[aHHOE SIBICHHE
TaKOKe SABJIACTCS HanOOoJiee TUIUYHBIM JJIsl KAHAJCKOTO MPOU3HOMUICHHS U TMO/Pa3yMeBaeT YIUIMHCHUE KPATKUX
TJIACHBIX, & TAK)Ke COKpAIEHHE JOJITMX TIACHBIX. 3/I€Ch MMEET MECTO BO3CHCTBHE aMEPUKAHCKOTO BapUaHTa
anrnuiickoro. [Ipn yUIMHEHHH TTIACHOTO OTMEYAETCs] TCH/ACHIINS BCTABIIAThH JAOTOIHUTEIBHbINA TIACHBIH, I03TO-
My cO37aéTcs BIEYATICHUE JOMONHUTENbHOrO ciora. CrienoBaTenbHO, pa3andne B MPOU3HOUIEHHH MEXIy Ta-
KAMH citoBamu, kak don — dawn, cot — caught u T.1. Heckobko cTHpaeTcs. Takoe siBICHHE U3BECTHO KaK «Ka-
HaJICKOE MepeMelIeHHe TIacHbIX». OINHAKOBas apTUKYIAIMSA KPAaTKUX 3BYKOB ObLlIa 3aMeUeHa B TaKHX CIOBAX,
kak dotter — daughter, collar — caller, stocking — stalking u T.1.;

4)  «uHTpY3UBHOE» [r]. [laHHbBIH (ECHOMEH TaKXKe SBISCTCS OTINYUTENHHON 4epTOil KaHaJCKOro Ba-
pHaHTa aHMIUICKOTrO. 3BYK [r] HOCHTENH KaHAJCKOTO BapHaHTa OOBIYHO BCTABJISAIOT MOCHE JOJTOr0 TIIACHOTO
nepesl COrNacHbIM B CIIOBAX, I/Ie HCTOPHYECKH ero He A0KHO ObiTh. Hanpumep, poach [‘pourtj], 3Byuaree kak
porch, wash [warj], khaki, mpousnocurcs ['ka:rkl]. To sxe camoe kacaeTcs U «CBS3YIOIIETo» [r], KoTOpoe Ka-
HA/IBI YIOTPEOISUTH TaM, TJIe ero Toxe ObITh He JoipkHO: “the idea-r-is™ or "l saw-r-im”. Bmecre ¢ siBneHnem
CUHTPY3UBHOTO» [r] OBLIO 3aMeUEHO U «BBINAJICHUE [I], B T€X CIIOBaX, .[JIe OHO JODKHO COXPAHSATHCS, HATPH-
mep: park — [pak], start — [stat], card — [cad], hard — [had];

5)  ocoGeHHOCTH ymapeHWsi B OTACIBHBIX CI0OBax, Hampumep: PErcent, dictionAry, secretAry. B to
BpeMsi Kak B OPUTAHCKOM MPOU3HOIICHUHU JIAHHBIE CJIOBA MMEIOT TOJILKQ OJHO YAapeHHe Ha KOpPHE;

6) (heHOMEH Tak Ha3bIBAGMOTO O3BOHYEHHSI COIJIACHOI [t] B MHTEpBOKAJbLHOI MO3HIMH, CCIU Ci

NPELIECTBYET yAapHasl TJacHas1, Hanpumep, waiting [ ‘weidiny], city.[ ‘sidi], little [lid3l]. Cnos hearty u hardy
MPOU3HOCATCS OAMHAKOBO — [ ‘hardi]. JlaHHBIA TN MTPOM3HOLICHUS UCIOJIB3YeTCS TAK)KE U B aMEPHUKAaHCKOM
AHTJIUMCKOM;

7 JIBOMCTBEHHOE TPOM3HOIICHHE HEKOTOPHIX cioB: leisure kak [7e39’] wm [‘li: 39'] m
neither/either, ¢ rmacuem [i:] wu [al], koTopoe mpakTuKyeTes: cpein KaHAAICB, XOTS B MEPBOM ciydae GoJib-
IIMHCTBO OTAAET mpeanouTeHue oputanckoit popme € [€], a B ipyrom — amepukanckoii ¢ [i:].

3akiarouenune. TakuM o0pa3om, B Halllel paboTe ObUIH YCTaHOBJICHBI Hanbosiee THITMYHBIE (POHETHUECKHE
0COOEHHOCTH, XapaKTepHbIE ISl KaHaJICKOTO BapHaHTa aHTJIUMCKOTO s3bIKa, a TaK XKe ONpe/eieHa CTeIIeHb BIIU-
SHUSI OPUTAHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BAPHAHTOB HA UX CTAHOBJICHHE.

[TprHMMas BO BHEMaHHE 0OCOOCHHOCTH TePPUTOPHUAILHOTO PACCENICHHs, a TAaKXKe (DPaKTOPHI MOJIUTHIECKO-
TO, 5KOHOMHUYECKOT0, CONMAILHO-KYJIbTYPHOTO BJIHSIHUS CO CTOPOHBI SI3bIKA KOJIOHHCTOB, MOJKHO CKa3aTh, YTO
KaHaJCKOMY BapHaHTy aHTIMHCKOTO NMPHUCYIIH (OHETHUECKHE YEPTHI, COOTBETCTBYIONINE KaK aMEPHKAHCKOMY,
TaKk W OpPUTAHCKOMY aHTIHMHCKOMY. OZHAKO MPH, CONOCTABICHNH KaHAJCKOTO aHTIMHCKOTO C aMEPUKaHCKHM,
BBISICHWJIOCH, YTO, TIpeodJaaoliee KOIUYECTBO CXOKMX YepT HaOI01aeTCsi HMEHHO ¢ aMEPUKAaHCKUM aHIJIN -
ckuM. TeMm He MeHee, TOBOPUTE 0 BCEOOBEMITIONIEH «aMEPUKaHU3AINI» KaHaJICKOTO aHIIMIICKOTO HE TPUXOIUT-
csl, Tak KaK B JaHHOM BapHaHTe HPUCYTCTBYIOT YEPThHI, XapaKTepPHbIE UMEHHO JUIs KaHAJICKOrO BapuUaHTa aH-
TIIMHCKOTO - «KaHAJICKHH TIOABEM» WITH «KaHaJCKOe MepeMelleHHe IIIaCHbBIX).
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BEJIAPYCKASI JHTAPATYPHASI A®@APBICTBIKA V JIIHTBAKPAIHA3ZHA YYbIM ACITEKIIE

Ananosiu I.M.,
cmyooumra 5 kypca BAY ima I1.M. Mawspasa, 2. Biyebck, Pacnyonixa benapyco
HaByxkoBsl kipaynik — Apusgménak ['.A., kaun. ¢inan. HaByK, JalPHT

AdapbI3MBl ¥K0 3 Yacoy aHTBIYHACI NPBIITBAIL YBary cBaiM 3MecTaM i 3aKiIaJ3eHall y iX Myzapaclio,
JIaCLIIHACIIO, XapaKTapbICThIKAM JIIOA3eH, 1X cXUIbHacuel, naOpadblHHAcUel 1 3araHay. Y Takix aji3iHKax
aUTIOCTpaBaHbl PA3HACTAWHBIA 3’ SIBBI pAUaiCHACII 1 KBIIIEBBIA paaiii. AQapsI3Mbl HaI3BbIUAl JTaKaHIIHBIS, BBI-
pas3HBIA 1 3pa3yMenbist. IX 3MecT aiIiocTpoyBae HE TOJBKI YHIBEPCAIBHBIA PHICHI XapakTapy, YNAcIlBBIA YCIiM
JIO35IM Ha 35IMJTi, ajie 1 HallbITHATBHYIO aJIMETHACITh TI3YHATa dTHACY.

AcapbICTBIUHBIA BRIpa3bl OeTapycKix Mal’Tay i MiChMEHHIKAY apraHiuHa YKIIOYaloIa ¥ CycBeTHa BSJIO-
Myt0 adapbICTIKy. Takist BBICIOYi Jaf0Ih MardbIMacilh yOaubllls aca0miBaciii KyJbTyphI i Xapaktapy Oenapycay.
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